FORMULARIO
S )
Club Information | Informacién del club TOASTMASTERS

Escribe a mdquina o en letra de imprenta exactamente como quieres que aparezca en el certificado de fundacién de tu club.
Club name | Nombre del club: Club number | Numero del club District | Distrito

Contact Information | Informacién de contacto:
Club contact phone number | Nimero telefénico de contacto del club:

Club contact email | Correo electrénico de contacto del club:

Club website | Sitio web del club:

Club Meeting Information | Informacion de sesiones del club:  [IWeekly | Semanalmente [ 1st&3rd |12y 3° [02nd &4th |20y 4°

Meeting day | Dia de la sesion: Meeting time | Hora de la sesién:

Meeting place | Lugar de la sesién:

Facility (if applicable) | Establecimiento (si corresponde):

Address | Direccion:

City | Ciudad: State/Province | Estado/Provincia:
Country | Pais: Postal code | Codigo postal:
Please check the box that best describes your club | Is your club supported by a sponsoring organization? |
Marca la casilla que mejor describa a tu club: ¢Tu club esta respaldado por una organizacién patrocinadora?
0 Community | Comunidad 0J Yes| st [ No|No
[J Company | Empresa If yes, please check all that apply |
L] Government agency | Organismo gubernamental Si la respuesta es si, marca todas las opciones que correspondan:
U] Correctional ihstitgtion | Ihstitucién ;orrgcciona\ [J Organization pays dues and new member fees |
[ College or university | Instituto o universidad La organizacion paga las cuotas y tarifas de socios nuevos
L] Religious organization | Organizacion religiosa L] Organization pays dues only | La organizacién paga solamente las cuotas
[J Organization pays new member fees only |
[ Check here if this is an advanced club | La organizacion paga solamente las tarifas de socios nuevos
Marca esta casilla si se trata de un club avanzado [ Organization pays club charter fee |

La organizacién paga la tarifa de fundacion del club
[ Organization provides meeting location |
La organizacion suministra un lugar para realizar las sesiones

Is your club | Tu club esta:

[J open to all interested persons |

abierto a todas las personas interesadas

L1 open only to members of a specific organization or group |
abierto solamente a miembros de una determinada organizacion o grupo

Sponsoring Organization Information | Informacidon de la organizacién patrocinadora:

Se trata de una organizacion que puede pagar las cuotas, tarifas de fundacion, tarifas de socios nuevos o suministrar un lugar para realizar las sesiones.
Suministra también el nombre de la empresa matriz, si corresponde. Ejemplo: Empresa X. No ingreses el nombre de la filial. Ejemplo: Empresa X de
California.

Organization name | Nombre de la organizacion Organization contact | Contacto de la organizacion

Website | Sitio web Phone number | Numero telefénico

Address line 1| Direccién 1

Address line 2 | Direccién 2

City | Ciudad State/Province | Estado/Provincia Country | Pafs Postal code | Codigo postal

Industry | Industria

GROUP EXEMPTION AUTHORIZATION | AUTORIZACION DE EXENCION DE GRUPOS

Devolver a Toastmasters International con los Formularios de solicitud de fundacién (solamente para clubes de EE. UU.)

You are authorized to include this Toastmasters club | Estas autorizado a incluir este club de Toastamsters:

in the application for group exemption filed with the Internal Revenue Service. | en la solicitud para exencién de grupos del Servicio de Impuestos Internos.

I acknowledge that my electronic signature on this document is legally equivalent to my handwritten signature. |
Reconozco que mi firma electrénica en este documento es legalmente equivalente a mi firma escrita.

Signed | Firmado Date | Fecha

CLUB OFFICER | OFICIAL DEL CLUB
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